28546- PHONETIQUE CORRECTIVE DE LA LANGUE FRANCAISE

Etudes: Philologie Francaise

Cycle: ler cycle

Semestre: ler semestre

Nombre de crédits:

Type de U.V:

Horaire: Dimarts i dijous 8 :30 a 10 :00 - TTI divendres 9 :30 a 10 :30
Divendres 11 :30 a 12 :30

Professeur(s): Julio Murillo Puyal

Email: julio.murillo@uab.es

OBJECTIFS :
Connaitre les régles d'orthoépie de la langue frangaise et acquérir et/ou
perfectionner la maitrise phonématique et prosodique du francais.

PROGRAMME :

1. Notions générales : le statut de |'oralité.

2. La description de la matiere phonique : parameétres articulatoires et

acoustiques.

L'acte audio-phonatoire.

Le systéme verbo-tonal : variables et paramétres. La tension.

. Le systéme des erreurs des hispanophones et des catalanophones qui
apprennent le francais.

6. Procédures de remédiation : la méthodologie verbo-tonale.

7. Diction et expressivité. Quelques notions de métrique francaise.

o s w

EVALUATION :
L'évaluation sera continue avec des exercices présentiels de diction.
Pour I'épreuve finale :
e Conversations a batons rompus et auto-évaluation de la prononciation.
e Diction d'un poeme.
e Lecture d'un fait divers.
e Recensement et analyse des erreurs d'un apprenant hispanophone ou
catalanophone.

T.I. : (si nécessaire)
Exercices de diction.
Perception et gestualité.



Analyse expérimentale de documents en laboratoire.
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Des bibliographies spécifiques seront proposées lors de [étude des
différents points du programme.




